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1. Bezpieczenstwo

UWAGA!
Przed przystgpieniem do instalacji, uruchamiania i obstugi nalezy upewnic¢ sie, ze wybrany manometr jest odpowiedni
pod wzgledem zakresu pomiarowego, konstrukcji i warunkéw pomiarowych.

Nalezy upewnic sie, ze manometr jest odpowiednio dobrany do rodzaju medium, ktérego cisnienie bedzie mierzyc¢!

W celu zapewnienia podanej w specyfikacji doktadnosci pomiarowej oraz dtugotrwatej stabilnosci nalezy przestrzegaé podanych
wartosci granicznych obcigzenia.

Nieprzestrzeganie powyzszych zaleceh moze poskutkowaé odniesieniem powaznych obrazen i/lub uszkodzeniem sprzetu.
Tylko osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje i upowaznienie kierownika zaktadu sg uprawnione do instalacji, konserwagciji i
obstugi manometréw.

2. Opis
Wielko$¢ nominalna
Model 111.10: NS 40, 50, 63, 80, 100, 160 Model 113.53: NS 40, 80, 100
Model 111.11/16: NS 40, 50, 63 Model 213.40: NS 63, 80
Model 111.12: NS 40, 50, 63, 80, 100 Model 213.53: NS 50, 63

Manometry mierzg cidnienie przy pomocy wytrzymatych rurek Bourdona.
Charakterystyka pomiarowa jest zgodna z normg EN 837-1.

3. Specyfikacja i przeznaczenie

Ograniczenie cisnienia

State: 3/4 petnej skali
Zmienne: 2/3 petnej skali
Krotkotrwate:  Petna skala

Przytacze mechaniczne
Zgodnie z ogdélinymi przepisami technicznymi dotyczgcymi manometréw (np. EN 837-2 ,Wybér i zalecenia instalacyjne dotyczace
manometrow”).
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Prawidtowe uszczelnienie przytgczy manometréw z gwintem réwnolegtym musi by¢ dokonane przy pomocy odpowiednich pierscieni
uszczelniajgcych, podkiadek uszczelniajgcych lub profili uszczelniajgcych firmy WIKA. Uszczelnienie gwintow stozkowych (np. gwintéw
NPT) jest dokonywane przy pomocy dodatkowych materiatéw uszczelniajgcych takich, jak na przyktad tasma PTFE (EN 837-2).
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Moment dokrecania zalezy od zastosowanego uszczelnienia. Aby méc ustawi¢ manometr w pozycji pozwalajgcej na swobodny odczyt
wartosci, zaleca sie zastosowac gniazda zaciskowego lub nakretki tgczgce;.

W przypadku podigczenia do manometru urzadzenia przedmuchujgcego nalezy zabezpieczy¢ go przed zablokowaniem zabrudzeniami
i zanieczyszczeniami.

Po montazu przetgczyé zawdr odpowietrzajacy (o ile jest) z pozycji CLOSE (zamkniety) na OPEN (otwarty). &
e~

Wplyw temperatury
Jezeli temperatura uktadu pomiarowego rézni sie od temperatury odniesienia (+20 °C):
maks. +0,4%/10 K petnej skali

Stopien ochrony zgodnie z EN 60529 / IEC 529
Model 111.xx: IP 42
Modele 113.53, 213.40i 213.53: IP 65
Dopuszczalna temperatura

Temperatura otoczenia:

Model 111.xx: -40 ... +60 °C
Modele 113.53, 213.40i 213.53: -20 ... +60 °C
Medium: maks. +60 °C

Uwaga! W przypadku substancji gazowych, temperatura moze wzrosngé w wyniku sprezania. W takim przypadku moze by¢ konieczne
ograniczenie predkosci zmiany cisnienia lub obnizenie dopuszczalnej temperatury medium.

Efektywna maksymalna temperatura powierzchni zalezy nie tylko od przyrzaddw, ale przede wszystkim od temperatury danego
medium!

Materiaty
Czesci zwilzalne: Stop miedzi
Mechanizm: Stop miedzi
Podzielnia: NS 40, 50, 63: Tworzywo sztuczne
NS 80, 100, 160: Aluminium
Wskazowka: Tworzywo sztuczne (NS 160: Aluminium)
Obudowa: Modele 111.10, 111.12, 111.16: Tworzywo sztuczne
Model 111.11: Stal
Modele 113.53, 213.53: Stal nierdzewna
Model 213.40: Mosigdz
Szybka: Tworzywo sztuczne (NS 160: Szkfo)
Instalacja

Nominalne potozenie zgodnie z EN 837-1/9.6.7 rysunek 9: 90° (1)

Przytagcze procesowe dolne lub tylne

Aby unikng¢ dodatkowego ogrzewania, podczas pracy przyrzady nie moga by¢ wystawione na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych!

Manometry muszg by¢ uziemione przez przytgcze procesowe!

Dopuszczalna temperatura otoczenia i robocza

Podczas instalacji manometru nalezy pamietaé, ze (z uwzglednieniem wptywu konwekcji i promieniowania cieplnego) temperatura
otoczenia lub medium nie mogg wykroczy¢ poza dopuszczalne odchylenia. Nalezy wzigé pod uwage wptyw temperatury na doktadnos¢
odczytu.



Dopuszczalne obcigzenie wibracyjne w miejscu montazu
Przyrzad powinien zosta¢ zainstalowany w miejscu wolnym od obcigzen wibracyjnych.
W razie potrzeby przyrzad nalezy odizolowaé od punktu pomiarowego np. przez podtgczenie elastycznego przewodu
potgczeniowego pomiedzy punktem pomiarowym a manometrem oraz zainstalowanie manometru na odpowiednim mocowaniu.
Jezeli jest to niemozliwe, nie wolno przekraczaé podanych ponizej wartosci:

Manometry bez ptynnego wypetnienia: Zakres czestotliwosci < 150 Hz
(Model 111) Przyspieszenie < 0,7 g (7 m/s?)
Przyrzady pomiarowe wypetnione cieczg: Zakres czestotliwosci < 150 Hz
(Model 113, 213) Przyspieszenie <4 g (40 m/sz)

Nalezy regularnie sprawdza¢ wypetnienie manometru.
Poziom cieczy nie moze spadac¢ ponizej 75% $rednicy przyrzgdu pomiarowego.

4. Uruchomienie

Podczas procesu uruchamiania nalezy za wszelkg cene unikaé¢ nagtych uderzen ci$nienia. Powoli otwiera¢ zawory odcinajace.
5. Konserwacja i czyszczenie

Zasadniczo przyrzady nie wymagajg konserwacji.

Wskaznik powinien by¢ sprawdzany raz lub dwa razy w roku. W tym celu nalezy odtgczy¢ przyrzad od przytacza procesowego i
sprawdzi¢ go odpowiednim urzgdzeniem.

Czysci¢ manometr wilgotng szmatka.

Naprawy powinny by¢ wykonywane przez producenta lub odpowiednio przeszkolony personel.

Podczas odtgczania manometru zawor odapowietrzajgcy (jezeli jest) musi by¢ zamkniety.

OSTRZEZENIE
Pozostato$ci mediéw w zdemontowanych manometrach moga stanowi¢ zagrozenie dla oséb, Srodowiska i sprzetu.
Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki ostroznosci.

Zatacznik 1: Deklaracja zgodnosci
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Konformitétserklarung Declaration of Conformity

Richtlinie 94/ 9 / EG (ATEX) Directive 94/ 9/ EC (ATEX)
Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass nachstehend We declare under our sole responsibility that the products
genannte Produkte, Druckmessgerate mit Rohrfeder, mentioned below, i.e. bourdon tube pressure gauges,
gemal giltigem Typenblatt mit der Richtlinie according to the current data sheet correspond with the
Uibereinstimmen und dem Konformitats- directive and were subjected to the conformity assessment
bewertungsverfahren procedure

‘Interne Fertigungskontrolle' ‘Internal Control of Production'.

unterzogen wurden.

WIKA-Typ / WIKA model Typenblatt / data sheet

111.10  PM 01.01
111.11  PM01.03
111.12  PM 01.09
111.16  PM01.10
113.53 PM01.08
213.83 PM02.12
213.40 PM02.06

Die Unterlagen werden aufbewahrt The dossier is retained
unter der Aktennummer 8000362966 under file nr. 8000362966
bei der benannten Stelle Nr. 0044 at the notified body No. 0044
TUV NORD CERT GmbH TOV NORD CERT GmbH
Am TUV 1 Am TUV 1
D-30519 Hannover D-30519 Hannover
Die Gerate werden gekennzeichnet mit The gauges are marked with
CEEYn26DeTX C€ ) N126DcTX
Angewandte Normen; Applied standards:
EN 13463-1 Nicht-elektrische Geréte fiir den Einsaltz in EN 13463-1 'Non electrical equipment for potentially
explosionsgefahrdeten Bereichen explosive atmospheres
- Grundlagen und Anforderungen - Basic method and requirements’
EN 13463-5 - Schutz durch Konstruktive Sicherheit 'c' EN 13463-5 - Protection by constructional safety 'c'
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